ALLEN HEAD FIXED-BLADE SCREWDRIVERS - BROWNELLS ALLEN
HEAD FIXED-BLADE SCREWDRIVER 1/8"

The Ultimate Allen Head Driver Delivers Superb Control

BROWNELLS ALLEN HEAD FIXED-BLADE SCREWDRIVERS The Brownells Allen
Head Fixed-Blade Screwdrivers are precision-engineered tools designed to
provide enhanced control and durability for firearms maintenance and
assembly tasks involving Allen head screws. These screwdrivers are
particularly beneficial for scope mounting and other applications where
precision is critical. Description and Features: One-Piece Construction: Each
screwdriver features a one-piece shaft and driver, ensuring increased control
and reducing the risk of slippage during use. This design is especially
advantageous in precision applications, such as scope mounting, where a slip
could result in costly damage. Hardened Steel Shafts: The shafts are
constructed from hardened steel, providing exceptional durability and
longevity. Additionally, they incorporate a hex wrench section, allowing for the
application of additional torque on stubborn screws when necessary.
Ergonomic Handles: The screwdrivers are equipped with 3%" long handles
with a 1" diameter, offering a comfortable grip and superior control during
use. Available Sizes: The Brownells Allen Head Fixed-Blade Screwdrivers are
available individually or as a complete set, covering a range of sizes to
accommodate various applications: 1/16" 5/64" 3/32" 7/64" 1/8" 3.5mm 5/32"
Specifications: Shank Length: 2% inches Handle Length: 3% inches Handle
Diameter: 1 inch Material: Hardened steel Customer Insights: Our customers
report that the Brownells Allen Head Fixed-Blade Screwdrivers are
indispensable tools for firearms maintenance. The Fixed-Blade construction
provides enhanced control, significantly reducing the risk of damaging screws
or firearm components. Customers appreciate the range of available sizes,
which cater to various applications, and the ergonomic handles that offer
comfort during extended use. Incorporating the Brownells Allen Head Fixed-
Blade Screwdrivers into your toolkit ensures you have reliable, high-quality
tools designed for precision and durability, essential for any gunsmith or
firearm enthusiast.

Attributes

e Name: BROWNELLS ALLEN HEAD FIXED-BLADE SCREWDRIVER 1/8"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080453125

e Mfr. No.:

e Color: Steel

e Handle: Fixed

e Handle Color: Blue

e Model Number: Fixed-Blade 1/8"
e Style: Hex

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 050806009332

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ALLEN HEAD FIXEDBLADE
SCREWDRIVERS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER von BROWNELLS entschieden hast.
Dieses Werkzeug ist fUr prazise Anwendungen konzipiert, insbesondere beim Montieren von Zielfernrohren und
beim Arbeiten mit Innensechskantschrauben in Feuerwaffen. Um die sichere und effektive Nutzung deines
Schraubendrehers zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der Schraubendreher gemals den Anweisungen verwendet
wird, um Unfalle zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich (iber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, Uberprife, ob der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen erfillt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Werkzeug ist nicht fur die Verwendung durch Kinder geeignet.
Halte es auBerhalb der Reichweite, um Unfalle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen siehe die Kontaktinformationen des Herstellers.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Safety GatePlattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Personliche Sicherheit:

o Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrillen.
o Vermeide lockere Kleidung und Schmuck, die sich im Werkzeug verfangen kdnnten.

Werkzeuginspektion:

o Uberpriife den Schraubendreher vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.
o Verwende ihn nicht, wenn der Griff rissig oder der Schaft verbogen ist.

Arbeitsumgebung:

o Nutze den Schraubendreher in einem gut beleuchteten Arbeitsbereich.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Handhabung:

o Halte den Griff immer fest und benutze beide Hande, wenn nétig.
o Vermeide UbermaRigen Druck; wenn sich eine Schraube nicht dreht, Uberprife die Situation,
anstatt zu forcieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

o Stelle sicher, dass der Schraubendreher die richtige GroRe fir die Schrauben hat, mit denen du



arbeitest.
o Richte die SchraubendreherSpitze auf den Schraubenkopf aus und Ube sanften Druck aus.

e Nutzung:

o Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um Schrauben festzuziehen, und gegen den

Uhrzeigersinn, um sie zu Iésen.
o Halte eine ruhige Hand, um ein Abrutschen zu vermeiden, was zu Verletzungen oder Schaden

fUhren kann.
e Lagerung:

o Bewahre den Schraubendreher an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen

Temperaturen.
o Halte das Werkzeug in einer vorgesehenen Werkzeugkiste oder Halterung, um versehentliche

Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgung:
o Entsorge den Schraubendreher gemaR den lokalen Vorschriften.
o Wenn der Schraubendreher irreparabel beschadigt ist, sollte er, wenn maglich, recycelt werden.
o Werfe ihn nicht im regularen Haushaltsmull weg; informiere dich Uber geeignete

Recyclingméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit und Nutzung des ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVERS
siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ALLEN HEAD
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Introduction

Thank you for choosing the ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER by BROWNELLS. This tool is designed for
precision applications, particularly in mounting scopes and working with Allenhead screws in firearms. To ensure
safe and effective use of your screwdriver, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the screwdriver is used in accordance with the instructions to avoid
accidents.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

¢ Online Shopping: If purchased online, verify that the seller meets safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This tool is not intended for use by children. Keep out of reach to avoid
accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Safety:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles.
o Avoid loose clothing and jewelry that might get caught in the tool.
¢ Tool Inspection:
o Inspect the screwdriver before each use for any signs of damage or wear.
o Do not use if the handle is cracked or the shaft is bent.
¢ Work Environment:
o Use the screwdriver in a welllit work area.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.
¢ Handling:
o Always grip the handle firmly and use both hands if necessary.
o Avoid using excessive force; if a screw does not turn, reassess the situation rather than forcing it.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure that the screwdriver is the correct size for the screws you are working with.
o Align the screwdriver tip with the screw head and apply gentle pressure.
¢ Usage:
o Turn the screwdriver clockwise to tighten screws and counterclockwise to loosen them.
o Maintain a steady hand to prevent slipping, which can cause injury or damage.
e Storage:
o Store the screwdriver in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
o Keep the tool in a designated toolbox or holder to prevent accidental damage.

Disposal Instructions

¢ Disposal:
o Dispose of the screwdriver in accordance with local regulations.
o If the screwdriver is damaged beyond repair, it should be recycled if possible.
o Do not throw away in regular household waste; check for designated recycling facilities.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for adhering to these safety guidelines to ensure a safe and effective experience with your ALLEN
HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
DESTORNILLADORES DE CUELLO ALLEN FIJOS

Introduccion

Gracias por elegir el DESTORNILLADOR DE CUELLO ALLEN FIJO de BROWNELLS. Esta herramienta estd disefiada
para aplicaciones de precision, especialmente en el montaje de miras y en el trabajo con tornillos Allen en
armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo de tu destornillador, por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el destornillador se utilice de acuerdo con las instrucciones
para evitar accidentes.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o seguridad relacionado con
este producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Esta herramienta no estd destinada para el uso de nifios. Mantén
fuera de su alcance para evitar accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto del
fabricante.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad Personal:

o Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad.
o Evita ropa suelta y joyas que puedan engancharse en la herramienta.

Inspeccidn de la Herramienta:

o Inspecciona el destornillador antes de cada uso para detectar signos de dafo o desgaste.
o No lo uses si el mango esta agrietado o el eje esta doblado.

Entorno de Trabajo:

o Utiliza el destornillador en un drea de trabajo bien iluminada.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

Manipulacion:

o Siempre agarra el mango firmemente y usa ambas manos si es necesario.
o Evita usar fuerza excesiva; si un tornillo no gira, reevalla la situacién en lugar de forzarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

o Asegurate de que el destornillador sea del tamafio correcto para los tornillos con los que estas
trabajando.



o Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo y aplica una presién suave.

e Uso:

o Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar los tornillos y en sentido
contrario para aflojarlos.
o Mantén una mano firme para evitar que se deslice, lo que puede causar lesiones o dafios.

 Almacenamiento:

o Guarda el destornillador en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
o Mantén la herramienta en una caja de herramientas o soporte designado para prevenir dafios
accidentales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion:
o Desecha el destornillador de acuerdo con las regulaciones locales.
o Si el destornillador estd daflado mas alld de la reparacion, deberia ser reciclado si es posible.
o No lo tires en la basura doméstica regular; consulta por instalaciones de reciclaje designadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del DESTORNILLADOR DE CUELLO ALLEN FIjO,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
DESTORNILLADOR DE CUELLO ALLEN FIjO.



Guide de Sécurité pour les TOURNEVIS FIXE A
TETE ALLEN

Introduction

Merci d'avoir choisi le TOURNEVIS FIXE A TETE ALLEN de BROWNELLS. Cet outil est concu pour des applications
de précision, en particulier pour le montage de lunettes et le travail avec des vis Allenhead dans les armes a
feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ton tournevis, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assuretoi que le tournevis est utilisé conformément aux instructions pour éviter
les accidents.

e Rappels Améliorés : Reste informé des rappels ou avis de sécurité concernant ce produit.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, vérifie que le vendeur respecte les exigences de sécurité.

¢ Focalisation Spéciale sur le Consommateur : Cet outil n'est pas destiné a étre utilisé par des
enfants. Gardele hors de portée pour éviter les accidents.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, consulte les informations de contact du
fabricant.

¢ Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité Personnelle :
o Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité.
o Evite les vétements amples et les bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

Inspection de I'Outil :

o Inspecte le tournevis avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
o Ne pas utiliser si la poignée est fissurée ou si le manche est tordu.

Environnement de Travail :

o Utilise le tournevis dans un espace de travail bien éclairé.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

Manipulation :

o Tiens toujours fermement la poignée et utilise les deux mains si nécessaire.
o Evite d'utiliser une force excessive ; si une vis ne tourne pas, réévalue la situation plutot que de
forcer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que le tournevis est de la bonne taille pour les vis avec lesquelles tu travailles.
o Aligne la pointe du tournevis avec la téte de la vis et applique une pression douce.



o Utilisation:

o Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer les vis et dans le sens
inverse pour les desserrer.

o Maintiens une main stable pour éviter de glisser, ce qui pourrait causer des blessures ou des
dommages.

¢ Stockage:

o Range le tournevis dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
o Garde I'outil dans une boite a outils ou un support désigné pour éviter les dommages accidentels.

Instructions de Dépot

e Dépot :
o Dispose du tournevis conformément aux réglementations locales.
o Si le tournevis est endommagé audela de la réparation, il doit &tre recyclé si possible.
o Ne pas jeter dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les installations de recyclage
désignées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du TOURNEVIS FIXE A TETE ALLEN,
merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec ton produit.

Merci de respecter ces lignes directrices de sécurité pour garantir une expérience slre et efficace avec ton
TOURNEVIS FIXE A TETE ALLEN.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti
Fissi a Testa Allen

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cacciavite Fisso a Testa Allen di BROWNELLS. Questo strumento & progettato per
applicazioni di precisione, in particolare nel montaggio di ottiche e nel lavoro con viti a testa Allen in armi da
fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo cacciavite, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il cacciavite venga utilizzato in conformita con le
istruzioni per evitare incidenti.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, verifica che il venditore soddisfi i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo strumento non & destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo lontano dalla portata per evitare incidenti.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza Personale:

o Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione individuale (EPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza.
o Evita abiti larghi e gioielli che potrebbero impigliarsi nello strumento.

Ispezione dello Strumento:

o Ispeziona il cacciavite prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
o Non utilizzare se il manico & crepato o I'albero ¢ piegato.

Ambiente di Lavoro:

o Usa il cacciavite in un'area di lavoro ben illuminata.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

¢ Maneggio:

o Impugna sempre saldamente il manico e utilizza entrambe le mani se necessario.
o Evita di usare una forza eccessiva; se una vite non si muove, rivaluta la situazione piuttosto che
forzarla.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che il cacciavite sia della dimensione corretta per le viti con cui stai lavorando.



o Allinea la punta del cacciavite con la testa della vite e applica una leggera pressione.

e Uso:

o Ruota il cacciavite in senso orario per stringere le viti e in senso antiorario per allentarle.
o Mantieni una mano ferma per evitare scivolamenti, che possono causare infortuni o danni.

e Conservazione:

o Conserva il cacciavite in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e temperature estreme.
o Tieni lo strumento in una cassetta degli attrezzi o in un supporto designato per prevenire danni
accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento:
o Smaltisci il cacciavite in conformita con le normative locali.
o Se il cacciavite & danneggiato oltre riparazione, dovrebbe essere riciclato se possibile.
o Non gettarlo nei rifiuti domestici normali; verifica la presenza di strutture di riciclaggio designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del Cacciavite Fisso a Testa Allen, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver rispettato queste linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace
con il tuo Cacciavite Fisso a Testa Allen.



Sikkerhetsinstruksjoner for ALLEN HEAD
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Introduksjon

Takk for at du valgte ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER fra BROWNELLS. Dette verktgyet er designet for
presisjonsapplikasjoner, spesielt ved montering av kikkertsikter og arbeid med Allenhodeskruer i skytevapen.
For a sikre trygg og effektiv bruk av skrutrekkeren din, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produkt sikkerhet: Sgrg alltid for at skrutrekkeren brukes i samsvar med instruksjonene for a unnga
ulykker.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet.

* Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, verifiser at selgeren oppfyller sikkerhetskravene.

* Spesiell forbrukerfokus: Dette verktgyet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for &
unnga ulykker.

* EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, referer til produsentens kontaktinformasjon.

¢ Raske varsler: Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Personlig sikkerhet:

o Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller.
o Unnga lgstsittende klaer og smykker som kan bli fanget i verktayet.

Verktaykontroll:

o Inspiser skrutrekkeren fgr hver bruk for tegn pa skader eller slitasje.
o Ikke bruk hvis handtaket er sprukket eller akselen er bgyd.

Arbeidsmilje:

o Bruk skrutrekkeren i et godt opplyst arbeidsomrade.
o Sgrg for at arbeidsplassen er ren og fri for distraksjoner.

Handtering:

o Grip alltid handtaket godt og bruk begge hender om ngdvendig.
o Unnga a bruke overdreven kraft; hvis en skrue ikke snur seg, vurder situasjonen pa nytt i stedet for
a tvinge den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at skrutrekkeren er i riktig starrelse for skruene du arbeider med.
o Juster skrutrekkerens spiss med skruehodet og pafer lett trykk.

¢ Bruk:



o Vri skrutrekkeren med klokken for & stramme skruer og mot klokken for & lgsne dem.
o Oppretthold en jevn hand for & forhindre glidning, som kan forarsake skade eller gdeleggelser.

¢ Lagring:

o Oppbevar skrutrekkeren pa et tert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.
o Hold verktgyet i en spesifisert verktgykasse eller holder for a forhindre utilsiktet skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall:
o Kasser skrutrekkeren i samsvar med lokale forskrifter.
o Hvis skrutrekkeren er skadet utover reparasjon, bgr den resirkuleres hvis mulig.
o Ikke kast den i vanlig husholdningsavfall; sjekk for bestemte resirkuleringsfasiliteter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av ALLEN HEAD FIXEDBLADE
SCREWDRIVER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet.

Takk for at du overholder disse sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med din
ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srubokretéw z
Gtlowica Allen

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srubokreta z Gtowicg Allen od BROWNELLS. To narzedzie zostato zaprojektowane do
precyzyjnych zastosowan, szczegdlnie w montazu lunet i pracy z Srubami typu Allen w broni palnej. Aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego $rubokreta, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze Srubokret jest uzywany zgodnie z instrukcjami, aby
unikna¢ wypadkow.

¢ Wzmocnione Przypomnienia: BadZ na biezaco z wszelkimi przypomnieniami lub powiadomieniami o
bezpieczenstwie zwigzanymi z tym produktem.

¢ Zakupy Online: Jesli zakupiono online, zweryfikuj, czy sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

¢ Specjalna Ochrona Konsumentéw: To narzedzie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci.
Przechowuj w miejscu niedostepnym, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, odwotaj sie do informacji
kontaktowych producenta.

¢ Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczehstwa produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Bezpieczenstwo Osobiste:

o Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne.
o Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktére mogg utknag¢ w narzedziu.

Inspekcja Narzedzia:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz srubokret pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
o Nie uzywaj, jesli uchwyt jest pekniety lub trzpien jest wygiety.

Srodowisko Pracy:

o Uzywaj Srubokreta w dobrze oswietlonym miejscu.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Obstuga:

o Zawsze pewnie chwytaj uchwyt i uzywaj obu rak, jesli to konieczne.
o Unikaj stosowania nadmiernej sity; jesli Sruba nie obraca sie, ocen sytuacje zamiast wymuszac.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze srubokret jest odpowiedniego rozmiaru do $rub, z ktérymi pracujesz.
o Wyréwnaj koncédwke Srubokreta z gtéwka Sruby i zastosuj delikatny nacisk.



¢ Uzytkowanie:

o Obracaj srubokret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokrecic¢ Sruby, i przeciwnie do ruchu
wskazdwek zegara, aby je poluzowad.
o Utrzymuj stabilng reke, aby unikng¢ poslizgu, co moze spowodowad obrazenia lub uszkodzenia.

¢ Przechowywanie:

o Przechowuj Srubokret w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
o Trzymaj narzedzie w wyznaczonej skrzynce narzedziowej lub uchwycie, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizacja:
o Utylizuj Srubokret zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli srubokret jest uszkodzony poza naprawe, powinien by¢ poddany recyklingowi, jesli to mozliwe.
o Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz, czy sa wyznaczone miejsca do recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwo$ci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Srubokreta z Gtowica Allen,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Twojego Srubokreta z Gtowica Allen.



Turvaohjeet ALLEN HEAD FIXEDBLADE
RUUVIMEISSELILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin ALLEN HEAD FIXEDBLADE RUUVIMEISSELIN. Tdma ty6kalu on suunniteltu
tarkkuussovelluksiin, erityisesti tahtainten kiinnittamiseen ja Allenheadruuvien kasittelyyn ampumaaseissa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista aina, ettd ruuvimeisselid kaytetaan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien
valttamiseksi.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoista tai
turvallisuustiedotteista, jotka liittyvat tdhan tuotteeseen.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta myyja tayttaa turvallisuusvaatimukset.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tyokalu ei ole tarkoitettu lasten kaytt6dn. Pida se poissa lasten
ulottuvilta onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksia varten viittaa valmistajan yhteystietoihin.

* Nopeat Halytykset: Tarkista saannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Henkiloturvallisuus:

o Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja.
o Valta l16ysaa vaatetusta ja koruja, jotka voivat jadda kiinni tyékaluun.

Tyokalun Tarkastus:

o Tarkista ruuvimeisseli ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien
varalta.
o Al kayta, jos kahva on haljennut tai varsi on taipunut.

Tyoymparisto:

o Kayta ruuvimeisselid hyvin valaistussa tyétilassa.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on siisti ja hairidtekijoista vapaa.

Kasittely:

o Pida kahvasta tiukasti kiinni ja kayta tarvittaessa molempia kasia.
o Valta liiallista voimaa; jos ruuvi ei kaanny, arvioi tilanne uudelleen sen sijaan, ettd pakottaisit sen.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta ruuvimeisseli on oikean kokoinen kasiteltaville ruuveille.
o Kohdista ruuvimeisselin karki ruuvin paahan ja paina kevyesti.

o Kaytto:



o Kaanna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristaaksesi ruuveja ja vastapaivaan loysataksesi niita.
o Pida kasi vakaana estdaksesi liukastumista, mika voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa.

¢ Sailytys:

o Sailyta ruuvimeisseli kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista [ampétiloista.
o Pida ty6kalu omassa tydkalupakissaan tai pidikkeessaan estaaksesi vahinkoja.

Havittamisohjeet

¢ Havittaminen:
o Havita ruuvimeisseli paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Jos ruuvimeisseli on vaurioitunut korjaamattomaksi, se tulisi kierrattaa, jos mahdollista.
o Al heité sité tavalliseen kotitalousjitteeseen; tarkista nimettyjen kierratyslaitosten olemassaolo.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ALLEN HEAD FIXEDBLADE RUUVIMEISSELIN turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Kiitos, etta noudatat naita turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ALLEN HEAD
FIXEDBLADE RUUVIMEISSELISI kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for ALLEN HEAD
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Introduktion

Tack for att du valt ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER fran BROWNELLS. Detta verktyg ar designat for
precisionsapplikationer, sarskilt vid montering av kikarsikten och arbete med Allenhead skruvar i vapen. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av din skruvmejsel, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Se alltid till att skruvmejseln anvands i enlighet med instruktionerna for att
undvika olyckor.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.

¢ Online shopping: Om du har képt produkten online, verifiera att saljaren uppfyller sdkerhetskraven.

o Sarskilt konsumentskydd: Detta verktyg ar inte avsett fér anvandning av barn. Férvara det utom
rackhall for att undvika olyckor.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till tillverkarens kontaktinformation.

¢ Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Personlig sdakerhet:
o Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon.
o Undvik l6sa klader och smycken som kan fastna i verktyget.
¢ Verktygsinspektion:
o Inspektera skruvmejseln fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
o Anvand inte om handtaget ar sprackt eller skaftet ar bojt.
¢ Arbetsmiljé:
o Anvand skruvmejseln i ett valbelyst arbetsomrade.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.
¢ Hantera:
o Greppa alltid handtaget stadigt och anvand bada handerna om det behdvs.
o Undvik att anvanda 6verdriven kraft; om en skruv inte ror sig, bedém situationen istallet for att
tvinga den.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att skruvmejseln ar ratt storlek for de skruvar du arbetar med.

o Rikta skruvmejselns spets mot skruvhuvudet och applicera latt tryck.
¢ Anvandning:

o Vrid skruvmejseln medurs for att dra at skruvar och moturs for att lossa dem.

o Hall en stadig hand for att forhindra att den glider, vilket kan orsaka skador eller skador.
¢ Forvaring:

o Forvara skruvmejseln pa en torr plats, borta fran fukt och extremtemperaturer.

o Hall verktyget i en avsedd verktygslada eller hallare for att forhindra oavsiktliga skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering:
o Kassera skruvmejseln i enlighet med lokala foreskrifter.
o Om skruvmejseln ar skadad bortom reparation, bér den atervinnas om majligt.
o Slang inte i vanlig hushallsavfall; kontrollera for avsedda atervinningsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av ALLEN HEAD FIXEDBLADE
SCREWDRIVER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din ALLEN
HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER.



Bezpecnostni pokyny pro ALLEN HEAD
FIXEDBLADE SCREWDRIVERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER od spole¢nosti BROWNELLS. Tento ndstroj
je navrzen pro presné aplikace, zejména pri montazi optiky a praci se Srouby s Allen hlavou ve stfelnych
zbranich. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouZzivani vaseho Sroubovaku, peclivé si prosim prectéte a
dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte, aby byl Sroubovak pouzivan v souladu s pokyny, abyste se
vyhnuli nehodam.

e ZvySené stazeni: Sledujte jakékoli stazeni nebo bezpecnostni ozndmeni tykajici se tohoto produktu.

¢ Nakup online: Pokud jste zakoupili online, ovérte, ze prodejce spliuje bezpecnostni pozadavky.

¢ Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento nastroj neni uréen pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo
dosah, abyste predesli nehodam.

¢ Kontaktni misto EU: Pro dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na kontaktni informace vyrobce.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecnosti
produktu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni bezpecnost:

o Vzdy noste vhodné osobni ochranné pomucky (PPE), jako jsou ochranné bryle.
o Vyhnéte se volnému obleceni a Sperkdim, které by se mohly zachytit v nastroji.

Kontrola nastroje:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Sroubovék na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
o Nepouzivejte, pokud je rukojet praskla nebo hridel ohnuta.

Pracovni prostredi:

o Pouzivejte Sroubovak v dobfe osvétlené pracovni oblasti.
o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

Manipulace:

o Vzdy drzte rukojet pevné a pouzijte obé ruce, pokud je to nutné.
o Vyhnéte se nadmérnému tlaku; pokud se Sroub neotodi, pfehodnotte situaci misto jeho nésilného
otaceni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Ujistéte se, ze Sroubovak je spravné velikosti pro Srouby, se kterymi pracujete.
o Zarovnejte Spic¢ku Sroubovéku s hlavou Sroubu a aplikujte jemny tlak.

¢ Pouziti:



o Otocte Sroubovékem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utazeni Sroubd a proti sméru hodinovych
ruci¢ek pro uvolnéni.
o Udrzujte stabilni ruku, abyste predesli sklouznuti, coz m@ze zplsobit zranéni nebo poskozeni.

e Udrzba:

o Udrzujte Sroubovék v suchém misté, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.
o Ukladejte nastroj do ur¢ené toolboxu nebo drzaku, abyste predesli ndhodnému poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidace:
o Likvidujte Sroubovak v souladu s mistnimi predpisy.
o Pokud je Sroubovak poSkozeny a neopravitelny, mél by byt recyklovan, pokud je to mozné.
o Nevyhazujte do bézného doméciho odpadu; zkontrolujte uréené recyklacni zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani ALLEN HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecny a efektivni zazitek s vasim ALLEN
HEAD FIXEDBLADE SCREWDRIVER.
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